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Anreise — arrival - Prijezd

Deutsch

English

Cesky

Haben Sie noch ein Zimmer frei?

Have you got any vacancies?

Mate jesté volny pokoj?

Ja, was fiur ein Zimmer winschen Sie?

Yes, (sirfmadam), what sort of room would
you like?

Ano, jaky pokoj si prejete?

Nein, wir sind leider belegt.

No, I'm afraid, we’re fully booked.

Ne, bohuzel jsme obsazeni.

Wie lange mochten Sie bleiben?

How long will you be staying?

Jak dlouho chcete zUstat?

Was kostet das Zimmer mit Frihstick,
bitte?

How much ist he room with breakfast,

please?

Kolik stoji pokoj se snidani, prosim?

Was kostet das Zimmer mit Vollpension,
bitte?

How much is the room with full board,

please?

Kolik stoji pokoj s plnou penzi prosim?

Wie ist Inr Name bitte?

What name is it, please?

Jak se jmenujete, prosim?

Konnten Sie bitte das Meldeformular
ausfullen?

Could you fill in the registration form,
please?

Vyplrite prosim pfihlaSovaci formulér.

Sie sind in Zimmer 201 im 1. Stock

untergebracht.

You're in room 201. That's on the first floor.

Jste ubytovan na pokoji 201 v 1. patfe.

Hier ist Ihr Schlissel.

Here’s your key.

Tady je vas klic.

Frahstick gibt es von ... bis ... Uhr.

Breakfast is from ... to...

Snidané je od... do... hodin

Genieflen Sie lhren Aufenthalt!

Enjoy your stay!

UZijte si svUj pobyt.

EVROPSKA UNIE "
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